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AGENDA | TIMETABLE | AGENDA

AGENDA | TIMETABLE | AGENDA

14 | 10 | 2011

14 | 10 | 2011

27 | 01 | 2012

27 | 01 | 2012

Data limite para informação para catálogo

Deadline for the catalogue information

Fecha limite para la solicitud de informacíon para catálogo

Data limite para requisição de serviços e stand

Data limite para liquidação de facturas

Deadline for the requisition of services and stand

Fecha limite para la solicitud de servicios y stand

Deadline for all invoices payment

Fecha limite para abonar todas las facturas

AIP-FEIRAS, CONGRESSOS E EVENTOS, ASSOCIAÇÃO EMPRESARIAL

Formas de
Pagamento

Method of
payment

Forma de pago

Independentemente da forma de pagamento colocar a referência

Independently of your method of payment please refer the name

Independientemente de la forma de pago, colocar la referencia

Cheque à ordem de | Bank Check Payable to | Cheque a favor de la

Transferência Bancária a favor de | Bank transfer to | Transferencia Bancaria a favor de la

AIP-FEIRAS, CONGRESSOS E EVENTOS, ASSOCIAÇÃO EMPRESARIAL
Banco Santander Totta
NIB: 0018 0000 39829121001 38
IBAN: PT50 0018 0000 39829121001 38
Swift Code: TOTAPTPL

BTL 2012

Requisições durante o período de montagem e realização sofrem um agravamento de 30% e

ficam sujeitas à capacidade de resposta dos serviços.

A desistência de serviços solicitados só poderá ser feita até ao 4º dia antes do período de

montagem - a partir desta data não haverá lugar à devolução do valor pago.

Requisitions during the period of setting - up and dismantling have a penalty of 30% and are

subject to the services capacity of reply.

Las solicitudes durante el período de montaje y realización provocarán un incremento del precio

de un 30% y están sujetas a la capacidad de respuesta de los servicios.

The cancellation of requested services will only be accepted up until 4 days before of the

setting up period - after which we will be unable to refund you.

La renuncia de los servicios solicitados sólo se podrá hacer hasta 4 días antes del período

de montaje - a partir de esa fecha no habrá lugar a la devolución del pago.

Agravamento

Penalty

Incremento

Cancelamento
de serviços

Services
cancellation

Renuncia de
servicios

Data limite para requisição de participação

Deadline for exhibitor application form

Fecha limite para la solicitud de participación

29 | 02 - 04 | 03 | 2012
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